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аттестационное дело №

решение диссертационного совета от 23.12.2025 г. № 28 .

О присуждении Смирновой Ирине Валерьевне, гражданке Российской
Федерации, ученой степени кандидата филологических наук.

Диссертация «Функционально-прагматическая специфика мошеннического

дискурса» по специальности 5.9.8. Теоретическая, прикладная и сравнительно-
сопоставительная лингвистика принята к защите 14.10.2025 г., протокол № 24,

диссертационным советом 24.2.398.06, созданным на базе Федерального

государственного—автономного—образовательного—учреждения высшего

образования  «Северо-Кавказский федеральный университет», Министерство

науки и высшего образования Российской Федерации, 355017, Ставропольский

край, г. Ставрополь, ул. Пушкина,1, утвержден приказом Минобрнауки России №

405/нк 26 апреля 2022г.
Соискатель Смирнова Ирина Валерьевна, 24 апреля 1982 года рождения, в

2005 г. окончила государственное бюджетное образовательное учреждение высшего

профессионального образования города Москвы «Московский гуманитарный
педагогический институт» по специальности «Иностранный язык» с присвоением
квалификации «Учитель иностранного языка». В 2025 году окончила федеральное

государственное автономное образовательное учреждение высшего образования
«Московский государственный юридический университет имени О.Е. Кутафина

(МГЮА)»по направлению 40.03.01 «Юриспруденция». В период с января по июнь
2025 г. являлась соискателем

—
департамента

—
лингвистики федерального

государственного автономного образовательног о учреждения высшего образования
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«Северо-Кавказский федеральный университет» по научной специальности 5.9.8.

Теоретическая, прикладная и сравнительно-сопоставительная лингвистика.

Диссертация выполнена на базе департамента лингвистики факультета

международных отношений ФГАОУ ВО «Северо-Кавказский федеральный

университет», Министерство науки и высшего образования Российской Федерации.

Научный руководитель — Слышкин Геннадий Геннадьевич, доктор
филологических наук, профессор, заведующий

—
научно-исследовательской

лабораторией «Лингвобезопасность и психология информационного воздействия»
ФГБОУ ВО «Российская академия народного хозяйства и государственной
службы при Президенте Российской Федерации».

Официальные оппоненты:

Гусейнова Иннара Алиевна (Али кызы), доктор филологических наук,
профессор, ФГБОУ ВО «Московский государственный лингвистический

университет», профессор кафедрылексикологии и стилистики немецкого языка,
Ширяева Татьяна Александровна, доктор филологических наук, профессор,

ФГБОУ ВО «Пятигорский государственный университет», директор института
подготовки кадров высшей квалификации, заведующий кафедрой английского

языка и профессиональной коммуникации, —

дали положительные отзывына диссертацию.
Ведущая организация — ФГАОУ ВО «Казанский (Приволжский)

федеральный университет», г. Казань, — в своем положительном отзыве,

подготовленном Тахтаровой Светланой Салаватовной, доктором филологических

наук, профессором, профессором кафедры теории и практики перевода,
подписанном
—

Рахимбирдиевой
—

Ильмирой
—

Мухарямовной, кандидатом
филологических наук, и.о. заведующего кафедрой теории и практики перевода, и

утвержденном

—
Таюрским Дмитрием

—
Альбертовичем, доктором

—
физико-

математических наук, профессором, первым проректором — проректором по

научной деятельности ФГАОУ ВО «Казанский (Приволжский) федеральный

университет», ‘указала, что актуальность

—
представленного

—
исследования

обусловлена стремительным

—
развитием информационно-коммуникационных



технологий и их активным манипулятивным влиянием на различные сферы

человеческой жизни; особым значением, которое приобретают исследования в
`

сфере лингвобезопасности в современной лингвистической науке, необходимостью

разработки эффективных мер противодействия мошенническим действиям,

реализуемым в технически опосредованной коммуникации. Научная новизна
работы состоит в системном изучении мошеннического дискурса на основе

комплексного подходак трактовке мошенничества, включающего юридический и

лингвистический аспекты; авторском обосновании функционально-

прагматической модели мошеннического дискурса и типологии облигаторных и

вариативных коммуникативных средств мошеннического воздействия; выявлении

и описании базовых стратегий мошеннического дискурса с учётом их

лексической, стилистической, жанровой специфики и реализующих их тактик.

Диссертационное исследование соответствует критериям и отвечает

требованиям, установленным Положением о присуждении ученых степеней,

утвержденным Постановлением Правительства Российской Федерации от 24

сентября 2013 г. № 842, а его автор, Смирнова Ирина Валерьевна, заслуживает
присуждения ученой степени кандидата филологических наук по специальности
5.9.8. Теоретическая, прикладная и сравнительно-сопоставительная лингвистика.

Соискатель имеет 24 опубликованных работы, в том числе 9 работ по теме

диссертации, 4 из которых опубликованыв научных журналах, рекомендованных
ВАК при Минобрнауки России.

Наиболее значимые научные работы по теме диссертации, содержащие ее

ключевые результаты:
1. Смирнова, И. В. Дискурс технически опосредованного мошенничества:

жанр «развод» / «разводилово»и его стратегии / И. В. Смирнова // Жанры речи. —

2024. — Т. 19. № 1(41) . — С. 90-103 (1,55 п.л.).

2. Смирнова, И. В. Стратегия апелляции к смущению / чувству вины/ И.

‚В. Смирнова// Гуманитарные и юридические исследования. — 2024. — Т. 11, №4. —

С. 801-807 (0,85 п.л.).



3. Смирнова, И. В. Мошеннический дискурс: Стратегия апелляции к

удаче / И. В. Смирнова // Научные исследования и разработки. Современная

коммуникативистика. — 2024. — Т. 13, № 3. — С. 15-22 (1,0 п.л.).

4. Смирнова, И. В. Мошеннический дискурс: стратегия апелляции к

жалости / И. В. Смирнова // Вестник Донецкого национального университета.

Серия Д. Филология и психология. — 2024. — № 4. — С. 63-72 (0,8 пл.).
3, Лингвоюридическая база данных «Мошеннический дискурс» / Г. Г.

Слышкин, И. В. Смирнова // Свидетельство о государственной регистрации базы

данных № 2024620441 Российская Федерация. № 2024620074: заявл. 16.01.2024: :
опубл. 29.01.2024 (версия от 18.08.2025). (3,85 м.б.).

6. Веб-приложение  «Антимошенник» (для операционной системы

Апдго14)»/ М. Н. Горбачев, Г. Г. Слышкин, И. В. Смирнова // Свидетельство о

государственной регистрации программы для ЭВМ № 2025684638 Российская

Федерация. № 2025682831: заявл. 05.08.2025 : опубл. 16.09.2025 (версия от

16.09.2025). (7 м.б.).

В диссертации отсутствуют недостоверные сведения об опубликованных

соискателем ученой степени работах.

На диссертацию и автореферат поступили положительные отзывыот доктора

филологических наук, профессора, профессора, директора, главного научного

сотрудника научно-образовательного центра «Человек в коммуникации» ФГБОУ

ВО «Пятигорский государственный университ» М. Р. Желтухиной, доктора

филологических наук, профессора, декана филологического факультета ФГБОУ ВО

«Государственный институт русского языка им. А.С. Пушкина» В. И. Карасика,

доктора филологических наук, профессора, профессора кафедры немецкого языка

ФГБОУ ВО «Волгоградский

—
государственный

—
социально-педагогический

университет» Н. А. Красавского; доктора филологических наук, профессора,

профессора кафедры теории и практики перевода ФГАОУ ВО «Волгоградский

‚
государственный университет» В. А. Митягиной; доктора филологических наук,

профессора, заведующего кафедрой английского языка № 3 ФГАОУ ВО

«Московский государственный институт международных отношений (университет)

4



Министерства иностранных дел Российской Федерации»Г. А. Ивушкиной; доктора

юридических наук, доцента, ведущего научного сотрудника ФГКУ «Всероссийский

научно-исследовательский институт Министерства внутренних дел Российской

Федерации» А. А. Смирнова; кандидата филологических наук, доцента кафедры

иностранных и русского языков ФГБОУ ВО «Российский государственный

аграрный университет — МСХА имени К. А. Тимирязева» И. А. Синицыной;

кандидата филологических наук, доцента, старшего научного сотрудника Центра

исследования проблем безопасности Российской академии наук К. В. Алексеева.

В отзывах обозначена научная новизна работы, отмечена социальная о
значимость исследования, существенный вклад в развитие юрислинигвистики,

прагмалингвистики,—состоящий в—определении типовой—структуры
мошеннического дискурса, описании и подробной характеристике типичных для

данного дискурса стратегий коммуникативного поведения.
В отзыве доктора филологических наук, профессора М. Р. Желтухиной

содержится следующий вопрос: «В тексте неоднократно говорится ©

мошенническом дискурсе как одном из типов криминального дискурса. Какие

криминальные дискурсы могут быть выделены в современном коммуникативном

пространстве?»

В отзыве доктора филологических наук, профессора В. И. Карасика

содержится следующий вопрос: «В работе постулируется введение в

лингвистический научный обиход жанра «развод». Как этот жанр соотносится с

близкими по содержанию текстотипами мошеннического дискурса?»
В отзыве доктора филологических наук, профессора Н. А. Красавского

содержится вопрос: «в работе описаны базовые стратегии мошеннического

дискурса (стратегия апелляции к страху, стратегия апелляции к удаче, стратегия

апелляции к надежде и др.). Известно, что стратегии реализуются посредством

применения определенных коммуникативных тактик. В представленном тексте

‚автореферата коммуникативные тактики не упоминаются. Возможно, о них речь

идет в тексте диссертации, либо их выявление автор счел нецелесообразным».

В отзыве доктора юридических наук, доцента Смирнова А.А. содержатся



следующие замечания: «Представляется, что в диссертации следовало быуделить
большее внимание паралингвистическим аспектам мошеннического дискурса,

включая типичные тембр, интонацию и особенности

—
произношения,

свойственные мошенникам, влияющим на эффективность обмана

—
или

злоупотребления доверием.
Также полагаем, что диссертацию бы украсили практические рекомендации

по применению конкретных алгоритмов и приемов коммуникативного

противодействия мошенничеству, в том числе в рамках информационно-

разъяснительных и контрпропагандистских мероприятий в данной сфере. Данная

задача имеет в настоящее время острую актуальность и значимость в работе

правоохранительных и иных государственных органов, банковских и иных

финансовых учреждений».
В отзыве кандидата филологических наук, доцента И. А. Синицыной

содержится следующий вопрос: «Были ли выявлены иные виды жаргона, кроме

криминального (упомянут на стр. 15), при анализе эмпирического материала?».

В отзыве кандидата филологических наук, доцента К. В. Алексеева

содержится замечание: «диссертационную работу украсило бы обращение к

зарубежным научным исследованиям и практике борьбы с мошенничеством».
В отзывах отмечается, что работа соответствует требованиям Положения о

присуждении ученых степеней, а соискатель И. В. Смирнова заслуживает

присуждения ученой степени кандидата филологических наук по специальности
5.9.8. Теоретическая, прикладная и сравнительно-сопоставительная лингвистика.

Выбор официальных оппонентов И. А. Гусейновой и Т. А. Ширяевой

обоснован их высокой профессиональной компетенцией, способностью

определить научную и практическую ценность результатов диссертации, сферой

научных интересов, наличием публикаций в области теории дискурса, теории

речевого воздействия, когнитивной лингвистики, аксиологической лингвистики,

‚
профессиональной коммуникации; выбор ведущей организации — научным

авторитетом ФГАОУ ВО «Казанский (Приволжский) федеральный университет»,

публикациями преподавателей университета по проблемам теории дискурса,
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теории речевого воздействия, юрислингвистики, прагмалингвистики.

Диссертационный совет отмечает, что на основании выполненных

соискателем исследований:

разработана методика выявления элементов маркирования мошеннической

манипуляции на основе таргетирования эмоциональных состояний реципиента;

предложены основания дифференциации лингвобытового и юридического
поля интерпретации мошенничества;

выявлены особенности концептуализации мошенника и жертвы в

фольклорной, литературной и языковой картинах мира;

делимитировано пространство мошеннического дискурса в рамках общей

системы криминальной деятельности;

проведена дифференциация облигаторных и опциональных компонентов

социально-прагматической структуры мошеннического дискурса;
описаны—ключевые элементы—дискурсивного—взаимодействия в

диалогической коммуникации, направленной на реализацию мошеннических
целей;

выделены и описаны базовые стратегии мошеннического воздействия,

тактики их реализации, отдельные манипулятивные приемы;

разработано программное обеспечение — Веб-приложение
«Антимошенник» (для операционной системы  Апаго14)», способствующее

минимизации рисков мошеннического манипулирования.
Теоретическая значимость исследования обоснована тем, что:

доказаны выдвинутые на защиту положения, касающиеся специфики

мошеннических дискурсивных практик в общем пространстве криминального

дискурса, элементарного состава и структурных особенностей опосредованной

мошеннической коммуникации;

применительно к

—
проблематике°диссертационного

—
исследования

разработана и предложена авторская модель  стратагемно-тактического

варьирования мошеннического дискурса;

произведено и обосновано разграничение понимания мошенничества в
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правовой и языковой картинах мира в рамках юрислингвистической сферы;

выделены и описаны манипулятивные технологии мошеннического_

дискурса в рамках теории речевого воздействия.

Значение полученных соискателем результатов исследования для практики

подтверждается тем, что:

определены перспективы практического использования результатов
исследования при разработке алгоритмов противодействия мошенническим

действиям, внедрения созданных баз данных в практику преподавания курсов по

теории коммуникации, лингвобезопасности, дискурсологии;
предложены результаты, формирующие основу составления Апийаид@-

систем и баз данных, содержащих основные дистрибуции дискурсивных маркеров
мошеннического манипулирования;

разработано и апробировано программное обеспечение, предназначенное
для выявления и оповещения жертвы о наличии маркеров мошеннических

действий;

представлены практические рекомендации для системного анализа степени

ВЛИЯНИЯ аффективно-эмоционального таргетированных моделей

манипулирования в мошенническом дискурсе.

Оценка достоверности результатов исследования выявила:

теория опирается на доказанное в современной лингвистике положение о

способах формирования типов институциональных дискурсов и наличии их

типовой структуры;

идея базируется на фундаментальных исследованиях отечественных и

зарубежных ученых в области теории дискурса, юрислингвистики и теории

речевого воздействия;

использованы и критически  осмыслены данные о выраженной

функционально-прагматической специфике коммуникативных средств,

используемых в ходе агентско-клиентских коммуникативных отношений между
‘мошенником и жертвой;

установлено, что работа расширяет круг исследований, посвященных

вопросам теории дискурса, юрислингвистики и теории речевого воздействия;
8



использованы

—
аналитический метод, целевая

—
выборка

—
текстов,

анкетирование, экспертное интервью, этимологический анализ, компонентный

анализ, лингвокогнитивный анализ, прагмасемантический анализ, структурно-

прагматический анализ, контекстуальный анализ, интерпретационный анализ.

Личный вклад соискателя состоит в комплексном изучении эмпирического
материала; обосновании  мошеннического дискурса как особого типа
криминального дискурса; сравнении юридического и лингвистического подходов
к пониманию мошенничества; построении функционально-прагматической

модели мошеннического дискурса; разработке типологии облигаторных и
|

вариативных—коммуникативных—средств мошеннического—воздействия;
обосновании стратегий мошеннического дискурса таргетным эмоционально-
психологическим состоянии жертвы; анализе базовых стратегий мошеннического

дискурса; выявлении лексической, стилистической и жанровой специфики

стратегий мошеннического воздействия; апробации полученных результатов на

научных и научно-практических конференциях различного уровня; подготовке

публикаций и разработке прикладных продуктов и проектов по теме диссертации.
В ходе защиты диссертации критических замечаний высказано не было,

были озвучены следующие уточняющие вопросы:

|, Что входит в структурно-прагматический потенциал мошеннического
дискурса?

2. Проясните объект и алгоритм применения прагмасемантического и

структурно-прагматического анализа в рамках моделирования мошеннического

дискурса и обеспечивающихего стратегий.

З Дайте перечень облигаторных и вариативных коммуникативных
средств мошеннического дискурса и поясните критерии из делимитации.

Соискатель И.В Смирнова частично согласилась с замечаниями, ответила на

задаваемые в ходе заседания вопросы и привела собственную аргументацию

‚относительно применения прагмасемантического и структурно-прагматического

анализа; а также обосновала свою точку зрения о конструйрующем потенциале

облигаторных элементов мошеннического дискурса в поле структурно-
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прагматического маркирования ложной информации; привела

—
перечень

обязательных и альтернирующих средств мошеннического дискурса.

На заседании 23 декабря 2025 г. диссертационный совет принял следующее

решение: за решение значимой для современных теории

—
дискурса,

юрислингвистики и теории речевого воздействия задачи, связанной с научно-

теоретическим описанием функционально-прагматической специфики

мошеннического дискурса, присудить Смирновой И. В. ученую степень

кандидата филологических наук по специальности 5.9.8. Теоретическая,

прикладная и сравнительно-сопоставительная лингвистика.
При проведении тайного голосования диссертационный совет в количестве

12 человек, из них 4 доктора наук по специальности 5.9.8. Теоретическая,

прикладная и сравнительно-сопоставительная лингвистика, участвовавших в

заседании, из 16 человек, входящих в состав совета, проголосовали: «за» — 12,

«против» — 0, «воздержались» — 0.

Председатель диссертационной
доктор филологических наук,

Ученый секретарь диссертационного совета,рооннЕОННоЙ

доктор филологических наук, доцент Михаил Васильевич Каменский

«23» декабря 2025 г.
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